ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® -
POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME RED

The Action Enhancement Kit for standard frame Slim Frame Glock® pistols

features the Apex Polymer Action Enhancement Trigger, with Apex Trigger Bar,

and Performance Connector. The kit is a direct drop-in replacement of the factory

trigger, trigger bar and connector, this kit provides for a smoother trigger pull with

reduced travel, reduced reset, and a crisp break at 4.5lbs (Average). The Trigger

Bar and Trigger Connector are coated in Nickel-Teflon for a lifetime of smooth f
operation and corrosion resistance. 100% made in the USA. Expected Results: b
Direct drop-in replacement of factory polymer trigger and connector. Smooths

uptake and reset. Reduces trigger pre-travel, overall travel and reset distance.

Crisp trigger break at 4.5lbs. Center mounted pivoting safety maintains factory

safety values. Applicable to What Guns: For use in the following Glock® pistols:

G43, G43X, G48 NOT for use in the Glock® 42

Attributes

Name: POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME RED
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 430106834

Mfr. No.: 102-P117-RED

Finish: Red

Make: Glock

Model: 43X

Style: -

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 24mm

Shipping length: 92mm

UPC: 854751007616

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das ACTION ENHANCEMENT
KIT FUR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK®

Einleitung

Willkommen beim ACTION ENHANCEMENT KIT fur Standard und Slim Frame Glock®Pistolen. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Kit nur mit den angegebenen Glock®Modellen: G43, G43X, G48.

Verwenden Sie das Kit nicht mit der Glock® 42.

Bewahren Sie das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Kits ordnungsgemaR installiert und in gutem Zustand sind.
Beriicksichtigen Sie, dass unsachgemal3e Installation oder Verwendung zu Verletzungen oder Schaden
fuhren kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um Fehler zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation.

Folgen Sie den Anweisungen zur Installation genau, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktionalitat des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Legen Sie alle Teile des Kits bereit: Apex Polymer Action Enhancement Trigger, Apex Trigger Bar und
Performance Connector.

2. Installation

* Entfernen Sie den vorhandenen Werkstrigger und die Trigger Bar gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® |nstallieren Sie die Apex Trigger Bar und den Apex Polymer Action Enhancement Trigger.

® Flgen Sie den Performance Connector hinzu und stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt sitzen.

® Uberpriifen Sie die Installation auf korrekte Ausrichtung und festen Sitz.

3. Nutzung
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug sanft und korrekt
funktioniert.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug bei 4,5 Ibs einen klaren Druckpunkt bietet.
® Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gemali den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass die Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Schlussbemerkung

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen oberste Prioritat hat. Halten Sie sich
an alle gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht,
professionelle Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



Action Enhancement Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Action Enhancement Kit for your Slim Frame Glock® pistol. This guide provides essential
safety instructions and information for the safe use and installation of the product. It is important to read and
understand these instructions to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with the specified Glock® models: G43, G43X, G48.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the kit components.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install or use the kit if you are not familiar with firearm safety and maintenance.

Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation or maintenance.

Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid accidents.

Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent corrosion.

If you experience any issues with the trigger pull or operation after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a punch tool, a small hammer, and a cleaning cloth.

2. Remove Factory Components

® Disassemble your Glock® pistol according to the manufacturer’s instructions.
® Remove the factory trigger, trigger bar, and connector from the frame.

3. Install the Action Enhancement Kit
Insert the Apex Polymer Action Enhancement Trigger into the frame.
Attach the Apex Trigger Bar to the trigger.

[ )
[ ]
® Connect the Performance Connector to the trigger bar.
® Ensure that all components are securely in place.

4. Reassemble the Firearm

® Carefully reassemble your Glock® pistol, ensuring all parts are correctly aligned.
® Perform a function check to ensure proper operation of the trigger.

5. Testing

® After installation, test the trigger pull in a safe environment. Ensure that the trigger operates smoothly
and consistently.

Usage Instructions



® Always maintain proper firearm handling practices.
® Regularly check the trigger pull and operation to ensure optimal performance.
® Clean and maintain the trigger components regularly to prolong their lifespan.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Action Enhancement Kit, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. It is important to ensure that you have access to assistance if needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Action
Enhancement Kit. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration de
I'Action pour Pistolets Glock® Slim Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d’Amélioration de I'Action pour Pistolets Glock® a Cadre Standard et Slim Frame d'Apex
Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée de votre produit. Veuillez le lire attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le pistolet est déchargé avant d'effectuer toute installation ou manipulation.
Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
Utilisez le kit uniguement avec les modéles de pistolets Glock® spécifiés (G43, G43X, G48). Ne pas utiliser
avec le Glock® 42.

® En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation du Pistolet : Toujours traiter le pistolet comme s'il était chargé. Ne jamais pointer le pistolet
vers quelque chose que vous ne voulez pas détruire.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre. Une installation incorrecte peut entrainer des
dysfonctionnements ou des accidents.

* Test de Fonctionnement : Apreés l'installation, effectuez des tests de fonctionnement a distance et dans un
environnement sécuriseé.

®* Maintenance : Vérifiez régulierement I'état du kit et du pistolet pour garantir leur bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le pistolet est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez la détente d'origine, la barre de détente et le connecteur du pistolet.
® |nstallez la nouvelle barre de détente Apex et le connecteur de performance selon les instructions

fournies.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement en place avant de procéder.

3. Utilisation :
® Une fois installé, testez la détente pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

® Familiarisezvous avec la nouvelle course de détente et le reset avant de |'utiliser dans des situations de
tir.

4. Apreés I'Utilisation :

* Nettoyez et entretenez le pistolet et le kit aprés chaque utilisation pour garantir leur longévité.
® Stockez le pistolet dans un endroit sdr et sécurisé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le kit d'amélioration dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales pour
I'élimination des composants en plastique et métalliques.
® Contactez des services de recyclage locaux pour éliminer les piéces de maniére appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour des
informations de sécurité. Assurezvous de conserver tous les documents relatifs a votre achat pour référence future.

Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre Kit
d'Amélioration de I'Action pour Pistolets Glock®. La sécurité est une priorité, et une utilisation responsable contribue

a un environnement de tir sécurisé.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione per Pistole Glock®

Introduzione

Il Kit di Miglioramento dell'Azione per pistole Glock® a telaio standard e Slim Frame e progettato per migliorare le
prestazioni del grilletto. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo su pistole Glock® compatibili (G43, G43X, G48).

Non utilizzare il kit su pistole Glock® 42.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizza il kit solo in ambienti sicuri e appropriati.

Segui le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il kit sia completo e in buone condizioni.

2. Installazione del Kit

Rimuovi il grilletto di fabbrica, la barra del grilletto e il connettore dalla pistola.

Installa il Grilletto di Miglioramento in Polimeri Apex, seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.
Assicurati che la Barra del Grilletto e il Connettore siano installati correttamente.

Verifica che tutte le parti siano saldamente fissate e funzionino correttamente.

3. Uso del Kit

® Una volta installato, prova il grilletto per assicurarti che funzioni come previsto.
® Esegui delle prove di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare I'arma in situazioni di tiro.

4. Controllo Postinstallazione

® Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto e assicurati che non ci siano problemi.
® Se noti anomalie, rimuovi il kit e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
® Non gettare il kit 0 i suoi componenti in rifiuti non differenziati.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un professionista
qualificato. Assicurati di mantenere sempre le informazioni di sicurezza a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Miglioramento
dell’Azione per pistole Glock®. Ricorda che la sicurezza € la priorita principale quando si maneggiano armi da fuoco.



ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARDI/SLIM
FRAME GLOCK®

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
ohje siséltéa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein ja
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja s&antdja, jotka liittyvat aseen kayttdéon ja hallussapitoon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain yhteensopivissa Glock® pistooleissa: G43, G43X, G48.

Ala kayta tuotetta Glock® 42:ssa.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kaytté tapahtuu varovaisesti ja huolellisesti.

Ala muokkaa tai muunnella tuotetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista ensin kaikki virrat ja varmista, ett ase on tyhjennetty.

® Asenna Apex Polymer Action Enhancement Trigger, Apex Trigger Bar ja Performance Connector
ohjeiden mukaan.

® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

® Testaa asennuksen jalkeen, etta liipaisin toimii sujuvasti.

2. Kaytto:
® Kun kaytat tuotetta, varmista, etta se on oikein asennettu ja ettd ase on turvallinen.

® Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, etté se toimii odotetulla tavalla.
® Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai elaimia, ellei ole valttamatonta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ACTION ENHANCEMENT
KIT FOR STANDARDI/SLIM FRAME GLOCK®

Inledning

Tack for att du valt ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® fran Apex Tactical
Specialties Inc. Detta kit ar utformat for att forbéattra avtryckarens prestanda i specifika Glock®modeller. For att
sékerstélla séker och korrekt anvandning av produkten, vénligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avséakrat och tomt innan du installerar eller hanterar avtryckaren.

Hall produkten utom rackhall fér barn och oinvigda personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Installera endast kitet pa de angivna Glock®modellerna: G43, G43X, G48. Anvand inte kitet p& Glock® 42.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av droger eller alkohol.

Var medveten om att modifieringar av vapnets delar kan paverka dess sakerhet och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avséakrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen (skruvmejsel, etc.).

2. Installation:
® Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera Apex Polymer Action Enhancement Trigger genom att folja dessa steg:
® Placera avtryckaren pa plats.
® Satt fast Apex Trigger Bar och Performance Connector.

® Sékerstéll att alla delar sitter ordentligt och ar korrekt installerade.
* Kontrollera att den centralt monterade pivot sakerheten ar pa plats.

3. Testa avtryckaren:

® Efter installation, kontrollera avtryckarens funktion genom att utféra en sakerhetskontroll.
® Testa avtryckningen utan ammunition for att sékerstélla att den fungerar som avsett.

4. Anvandning:

® Anvand vapnet endast i enlighet med géllande lagar och férordningar.
® Folj alltid séakerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
* Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet och n6jdhet ar av storsta vikt.



